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SOft Grids design by Mikya Kobayashi

FR

La cloison, réinventée.

Un design unique, immédiatement reconnaissable.

Une élégante texture aux lignes paralléles douces et minimales,

Soft Grids propose une nouvelle fagon de définir des espaces semi-ouverts, remarquables et
néanmoins silencieux.

*Les produits Soft Grids sont compatibles avec le systéme Mood.

NL

De partitie opnieuw uitgevonden.

Een uniek ontwerp, direct herkenbaar.

Een elegante textuur met zachte en minimale parallelle lijnen,

Soft Grids biedt een nieuwe manier om semi-open ruimtes te definiéren, opmerkelijk en toch stil.

* Soft Grids-producten zijn compatibel met het Mood-systeem.

DE

Die Partition, neu erfunden.

Ein einzigartiges Design, sofort erkennbar.

Eine elegante Textur mit weichen und minimalen parallelen Linien,

Soft Grids bietet eine neue Art der Definition von halboffenen Raumen, die bemerkenswert und
dennoch leise sind.

* Soft Grids-Produkte sind mit dem Mood-System kompatibel.

EN

The partition, reinvented.

Unique design, immediately recognizable.

An elegant texture with soft and minimal parallel lines,

Soft Grids offers a new way of defining open spaces, remarkable and nevertheless silent.

* Soft Grids products are compatible with the Mood system.
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Compatible avec la collection Mood
Compatibel met de Mood collectie
Kompatibel mit der Sammlung Mood
Compatible with the Mood collection

SOft Gl’ids design by Mikya Kobayashi

Panneau composite / acoustique / finition tissus

170 Composiet paneel / akoestische / stofafwerking
—  R20 Verbundplatte / Akustik / Stoffoberflache
Composite panel / acoustic / fabric finish
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SOFT GRIDS 1800 mm 1000-R1310 mm 40>50 8 weeks
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AlberO design by Quentin Decoster

111



We design silence™

Al berO design by Quentin Decoster

INFORMATIONS GENERALES

Paravent textile rigidifié par une plaque en polypropyléne découpée
numériquement. LAlbero est enfilé sur un mat en aluminium vissé a
une tole d’acier inoxydable de 5 mm.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Usage: Intérieur

Garantie: 3 ans contre tout vice de production en usage normal de
bureau

Pérennité: 5 ans

Poids: selon dimensions voir liste des poids

Packaging: Carton + film thermo retractable

Eco-contribution: 50% Métal

Code Intrastat: 94031099

Made in EU

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Stoffbezogene Stellwand versteift durch eine digital zugeschnitte-
ne Polypropylenplatte. Der

Albero ist Giber einen Aluminiummast gestilpt, der mit einer 5 mm
dicken nicht rostenden Stahlplatte verschraubt ist.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Benutzung: Im Innenraum

Garantie: 3 Jahre gegen alle Produktionsfehler bei normalem Biiro-
gebrauch

Nachlieferung : 5 Jahre

Gewicht: nach Abmessung; siehe Gewichtsliste

Verpackung: Karton + thermofilm

Eco-Anteil: 50 % Metall

Code Intrastat: 94031099

In der EU hergestellt

FR

ALGEMENE INFORMATIE

Scherm bestaande uit stof met een versterkte kern van polypropy-
leen. Deze wordt bevestigd op een staander met een vloerplaat in
roestvrij staal van 5 mm dikte.

TECHNISCHE INFORMATIE

Gebruik: binnen

Garantie: 3 jaar voor constructiefouten bij normaal gebruik in een
kantooromgeving

Naleveringsgarantie: 5 jaar

Gewicht: volgens afmeting: zie de lijst met gewicht per afmeting
Verpakking: Karton + krimpfolie

Eco-bijdrage: 50% Metaal

Code Intrastat: 94031099

Made in EU

GENERAL INFORMATION

Textile screen stiffened by a digitally cut polypropylene plate. The
Albero base is threaded onto a threaded aluminum or a stainless
steel plate of 5 mm.

TECHNICAL INFORMATION

Usage: Indoor

Warranty: 3 years against defects in production normal use
Durability: 5 years

Weight: according to dimensions see list of weight
Packaging: Carton + heat shrink film

Eco-contribution: 50% Metal

Intrastate Code: 94031099

Made in EU

ALBERO est un paravent constitué d'une feuille de feutre enfilée sur une branche tubulaire et fixée sur une base en acier chromé. Les
ALBEROS sont légers et recyclables. lls sont disponibles en diverses couleurs et en trois hauteurs. Ils peuvent composer des «haies» de
séparation visuelle, organiques, silencieuses de facon agréable et familieres.

NL

ALBERO wordt gevormd door een vilt in bladvorm te schuiven over een buis die gemonteerd is op een verchroomde stalen voet. De
ALBERO'’s zijn licht en recycleerbaar. Zij zijn beschikbaar in diverse kleuren en drie hoogtes ten einde een aangename organische
'haag’, een visuele scheiding, te vormen.

DE

ALBERO ist ein Paravent aus einem « Blatt » aus Filz, der Giber einen Tubus gezogen wird, befestigt auf einem Fuss aus verchromtem
Stahl. Die ALBERO sind leicht und recyclebar. Sie sind in mehreren Farben und in drei Hohen verfiigbar, um visuelle abgegrenzte, or-
ganische, ruhespendende und behagliche « Hecken » zu schaffen.

EN

The ALBERO is a screen made of a felt sheet in the shape of a leaf and fixed on a chrome steel base. Albero’s are lightweight and recy-
clable. They are available in various colours and three height levels to create «hedges» for visual separation, which are organic, quiet
and pleasantly familiar.
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AlberO design by Quentin Decoster
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Al berO design by Quentin Decoster
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1600
1900
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Cat1
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ALBERO 1300-1600-1900 mm 600 mm 4>7 7 weeks
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Bedouin

FR

Bedouin est un écran mobile autonome unique qui peut étre utilisé individuellement. Instantanément, I'espace privatise ce dont vous
avez besoin.

Avec des propriétés acoustiques efficaces, le Bédouin est disponible en deux hauteurs. Le grand modéle est dotée d'une hotte, ce qui
est idéal pour passer un appel téléphonique, tandis que le modéle bas conviendra pour une réunion assise.

Créez des cloisons, des cabines téléphoniques, des zones de prise de contact, des espaces de travail, de réunion et bien plus encore.
Bedouin est une solution polyvalente, facile a déplacer, a stocker et a utiliser. Il vous suffit de le positionner a votre guise, puis de les
ranger lorsque vous avez terminé.

NL

Bedouin is een uniek, op zichzelf staand mobiel scherm dat afzonderlijk of onmiddellijk kan worden gebruikt voor elk type privéruimte dat u
nodig hebt.

Met effectieve akoestische eigenschappen is de bedoeien verkrijgbaar in twee hoogtes. Het grote model heeft een capuchon, ideaal om een
telefoontje te plegen, terwijl het onderste model geschikt is voor een vergadering.

Maak partities, telefooncellen, handshake-gebieden, werkruimten, vergaderruimtes en meer. Bedoeienen zijn een veelzijdige oplossing, ge-
makkelijk te verplaatsen, op te slaan en te gebruiken. Plaats het gewoon zoals u het wilt en leg het dan weg als u klaar bent.

DE

Bedouin ist ein einzigartiger, eigenstandiger mobiler Bildschirm, der individuell oder sofort flir jede Art von privatem Raum verwen-
det werden kann, den Sie bendtigen.

Mit effektiven akustischen Eigenschaften ist der Beduine in zwei Hohen erhdltlich. Das grof3e Modell verfiigt lGber eine Kapuze, die
sich ideal zum Telefonieren eignet, wahrend das untere Modell fiir ein Meeting im Sitzen geeignet ist.

Erstellen Sie Partitionen, Telefonzellen, Handshake-Bereiche, Arbeitsbereiche, Besprechungsrdume und mehr. Beduinen sind eine
vielseitige Losung, die leicht zu transportieren, zu lagern und zu verwenden ist. Stellen Sie es einfach so auf, wie Sie es méchten, und
legen Sie es dann weg, wenn Sie fertig sind.

EN

Bedouin is a unique mobile freestanding screen that can be used individually or in a cluster to create any kind of private space you
need, instantly.

With effective acoustic properties, Bedouin is available in two heights. The tall unit has a hood, making it the ideal booth to step in to
for a phonecall, while the low unit is the perfect height for a sit down meeting.

Create room dividers, phone booths, touchdown areas, workbooths, meeting spaces and much more besides. Bedouin is a truly ver-

satile solution that is easy to move, store and use. Simply position and re-position as you want then stack away neatly when you are
done.
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Bedouin

Cat1

Camira Cara

Cat2

Camira Blazer Lite

Cat3

Camira Blazer

@

BEDOUIN 1535-2160 mm
01.09.2019
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Cabane design by Alain Berteau

INFORMATIONS GENERALES

Systéeme d'isolementvisuel etacoustique, se monte et se dé-
monteenuntourdemaingraceasesattaches«velcro»;permet
des'isoler de I'environnement ou d'isoler un objet bruyant a
I'intérieur. Les Cabanes sont composées d’une structure al-
véolaire garnie d’un tissu moussé. Elles sont démontables
et serangent a plat.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Usage: Intérieur

Garantie: 3 ans contre tout vice de production en usage
normal de bureau

Pérennité: 5 ans

Poids: selon dimensions voir liste des poids

Packaging: Carton + film thermo rétractable
Eco-contribution: Autre > 50% - Autre > 0,123€/kg

Code Intrastat: 94033011

Made in EU

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

System  zur  visuellen und  akustischen Iso-
lierung, das dank seiner Klettverbindungen im
Handumdrehen montiert werden kann. Eignet sich um sich
selbst oder ein gerauschintensives Objekt zu isolieren. Die
Cabanes bestehen aus einer wabenférmigen Struktur und
sind mit einem Schaumstoff bekleidet. Sie sind demontier-
bar und kdénnen flach aufbewahrt werden. Alle Variationen
der angegebenen.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Benutzung: Im Innenraum

Garantie: 3 Jahre gegen alle Produktionsfehler bei norma-
lem Blirogebrauch

Nachlieferung: 5 Jahre

Gewicht: je nach Abmessung siehe Gewichtstabelle
Verpackung: Karton + thermofolie

Eco-Anteil: Andere > 50% - Andere > 0,1233€/kg

Code Intrastat: 94033011

Hergestellt in der EU

01.09.2019
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ALGEMENE INFORMATIE

Systeem  voor zowel visuele als  akoestische
afscherming. Monteren en demonteren in een
handomdraai dank zij verbindingen met Kklitte-

band. Zij staan toe zichzelf of een lawaaierig toes-
tel in de ruimte af te zonderen. De Cabanes heb-
ben een honinggraatconstructie overtrokken met
gemousseerde stof. Zij zijn demonteerbaar en worden plat
bewaard.

TECHNISCHE INFORMATIE

Gebruik : binnen

Garantie: 3 jaar voor constructiefouten bij normaal gebruik
in een kantooromgeving

Naleveringsgarantie: 5 jaar

Gewicht: volgens afmeting: zie de lijst met gewicht per
afmeting

Verpakking: Karton + krimpfolie

Eco-bijdrage: Andere >50 % - Andere > 0.123€/kg

Code Intrastat: 94033011

Made in EU

GENERAL INFORMATION

Visual and acoustic isolation system that can be assembled
and dismantled very easy thanks to the «Velcro» connec-
tions. Sound can be isolated from the environment or iso-
late a noisy from an object inside. The cabins are composed
of a honeycomb structure filled with a foamed material.
Flat pack.

TECHNICAL INFORMATION

Usage: Indoor

Warranty: 3 years against defects in production normal of-
fice use.

Durability: 5 years

Weight: according to dimensions see list of weight.
Packaging: Carton + heat shrink film

Eco-contribution: Other > 50% - Other > € 0.123 / kg
Intrastate Code:94033011

Made in EU
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Cabane design by Alain Berteau

FR

CABANES est au monde du bureau ce que la cabane de jardin est aux espaces verts. C'est la so-
lution simple et intelligente aux problémes acoustiques ponctuels dans les espaces de tra-
vail ou les espaces publics. Vendues a plat, écologiques et abordables, les CABANES se dé-
ploient trés facilement dans l'espace. Elles s'utilisent en cabine téléphonique (murale ou posée
au sol) ou pour isoler des appareils inesthétiques et bruyants (imprimantes, serveurs, machines
a cafés ...) tout en accueillant leurs accessoires grace aux poches latérales trés pratiques.
Légeéres et reconfigurables a souhait, leurs silhouettes sont compactes et familieres

NL

CABANES zijn in de kantoorwereld wat tuinhuisjes zijn in de open lucht. Dit is een
eenvoudige en intelligente oplossing voor akoestische problemen op de werkvloer of op
meer publieke plaatsen. Zij worden volledig plat geleverd en voor gebruik volstaat eenvoudig
ontplooien. Zij zijn economisch toegankelijk en ecologisch. Zij kunnen dienst doen als
telefoonhokje (opgehangen aan de muur of op de grond geplaatst) of als afscherming van
onesthetische of rumoerige toestellen zoals printers, servers en koffiemachines.
Op de zijpanelen bevinden zich handige opbergtasjes. Hun lichte en modulaire verschijning zullen viug
als een comfortabel herkenningspunt in uw omgeving worden beschouwd

DE

CABANES sind in der Blrowelt das, was das Gartenhaus in einem griinen Umfeld ist. Sie sind
eine einfache und intelligente Loésung fiir punktuell auftretende akustische Problemstellun-
gen in Arbeitsraumen und im offentlichem Bereich. Flach liegend geliefert, 6kologisch und
preiswert, entfalten sich die CABANES sehr einfach im Raum. Sie werden als Telefonzelle genutzt
(wandhédngend oder auf den Boden gestellt) oder um unschone oder laute Gerdte (Drucker,
Server, Schredder, Kaffeemaschinen...) aufzunehmen. Deren Zubehor kann in den praktischen seit-
lichen Taschen untergebracht werden. CABANES sind auf Wunsch einfach demontierbar. lhre kom-
pakten und angenehmen Umrisse werden sofort zum Blickpunkt in lhren Arbeitsrdumen

EN

CABANESs in the office is what a garden shed is in the garden. It's a smart and simple
solution to acoustic problems in the workspace or public spaces. Sold as a flatpack, CABANES is
environmentally-friendly and affordable and unfolds easily into the given space. CABANES can
be used as telephone booths (against walls or on the ground) or to isolate noisy devices (prin-
ters, servers, coffee machines ...), all whilst able to accommodate accessories thanks to its prac-
tical side pockets. Light and reconfigurable, their familiar and compact silhouette immediately
becomes a familiar landmark of comfort in your environment

120 01.09.2019



We design silence™

Small

500

880

velcro / scratching system

Caba Ne design by Alain Berteau

950

Pocket

CABANE SMALL
CABANE BIG
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550

950 mm
2350 mm

121

Big

1700

1280

Cat1

Camira Cara
Camira Carlow
Camira Xtreme

©

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas
Kvadrat Divina Melange 2

©

800 mm 10
1280 mm 25

©

2350

900

7 weeks
7 weeks




We design silence™

Deskmate design by Alain Berteau




We design silence™

Deskmate design by Alain Berteau

INFORMATIONS GENERALES

Systéme d'isolement visuel et acoustique, se monte et se remonte en
un tour de main. Les Deskmates sont des séparateurs autoportants
sans montage (panneaux de 40 mm d'épaisseur),

il estassemblé en diptyque, triptyque ou quadriptyque au moyen de
charnieres cousues. Il est stocké et transporté a plat. La hauteur du
Deskmate est de 1200 mm.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Usage: Intérieur

Garantie: 3 ans contre tout vice de production en usage normal de
bureau

Pérennité: 5 ans

Poids: selon dimensions voir liste des poids

Packaging: Carton + film thermo rétractable

Eco-contribution: Autre > 50% - Autre > 0,123 €/kg

Code Intrastat : 94033011

Made in EU

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Visuelles und akustisches Isolierungssystem im Handumdrehen zu
montieren. Die Deskmate sind selbsttragende Trennungen ohne
Montage (Paneele in 4 mm Starke) in zweier, dreier oder vierer Aufs-
tellung mit vernahten Scharnieren. Sie werden flach gelagert und
transportiert. Die Hohe der Deskmate betragt 1200 mm.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Benutzung: im Innenraum

Garantie: 3 Jahre gegen alle Produktionsfehler bei normalem Biiro-
gebrauch

Nachlieferung: 5 Jahre

Gewicht: je nach Abmessung siehe Gewichtstabelle

Verpackung: Karton + thermofolie

Eco-Anteil: Andere > 50% - Andere > 0.123 €/kg

Code Intrastat: 94033011

In der EU hergestellt

01.09.2019
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ALGEMENE INFORMATIE

Systeem voor zowel visuele als akoestische
afscherming. Monteren en demonteren in een
handomdraai. De Deskmates zijn zelfdragend en hoeven geen mon-
tage (panelen van 40 mm dik). Zij vormen een twee-, drie- of vierluik
dat men kan dichtplooien. Zij worden plat gestapeld voor voorraad
en transport. De hoogte bedraagt 1200 mm.

TECHNISCHE INFORMATIE

Gebruik: binnen

Garantie: 3 jaar voor constructiefouten bij normaal gebruik in een
kantooromgeving

Naleveringsgarantie: 5 jaar

Gewicht: volgens afmeting: zie de lijst met gewicht per afmeting
Verpakking: karton + krimpfolie

Eco-bijdrage : Andere > 50 % - Andere > 0.123 €/kg

Code Intrastat : 94033011

Made in EU

GENERAL INFORMATION

Visual and acoustic isolation system. The Deskmates are stand
alone dividers that are easy to assemble. Flat pack. Deskmate
height is 1200 mm. All variations in the dimensions need a
preliminary estimate.

TECHNICAL INFORMATION

Usage: Indoor

Warranty: 3 years against defects in production normal office use
Durability: 5 years

Weight: according to dimensions see list of weight.

Packaging: Carton + heat shrink film

Eco-contribution: Other > 50% - Other > 0.123 €/kg

Intrastate Code: 94033011

Made in EU
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Deskmate design by Alain Berteau

FR

DESKMATE représente la nouvelle génération de solution instantanée, pratique et
esthétique pour le monde du bureau. D'un design épuré et minimaliste, performant, écologique et
abordable, il s’installe en quelques secondes autour de bureaux, tables et canapés et en
améliore instantanément lintimité et le confort de travail. Vecteur de calme, DESKMATE
restructure l'espace tout en restant évolutif et reconfigurable a volonté. Disponible dans
plusieurs tailles et superbes finitions, il dissimule sans effort les cables et procure des
rangements trés pratiques pour les documents et les petits accessoires.

NL

DESKMATE is de nieuwe generatie van akoestische oplossingen: praktisch en esthetisch
voor uw bureau. Het designwandje is mooi, praktisch en ecologisch. Het wordt in enkele
seconden verhoogt onmiddellijk het comfort van de werkomgeving. Boven op de akoestische
eigenschappen is DESKMATE modulair en bestaat het in verschillende vormen. Zo kan uw ruimte
flexibel worden ingedeeld. Wanorde van kabels e.d. verdwijnt als bij toverslag. Uw documenten en
kleine gemonteerd en toebehoren vinden een plaatsje in zijn praktische opbergvakjes

DE

DESKMATE ist eine neue Generation der akustischen Abschirmung im Biro, dabei praktisch
und 3asthetisch. Ebenso edel wie leistungsstark, okologisch und preiswert, DESKMATE wird in
wenigen Sekunden um den Schreibtisch gestellt und verbessert sofort den Komfort bei
der Arbeit. Durch die akustische Abschirmung restrukturiert DESKMATE den ganzen Raum.
DESKMATE ist veranderbar und kann auch schnell wieder zusammengefaltet werden. Erhdltlich in
mehreren Gro3en und tollen Oberflachen, verdeckt es ganz einfach ein Durcheinander bei Kabeln und
bietet zudem sehr praktische Taschen fiir Dokumente und kleine Biirozubehorartikel.

EN

DESKMATE is the new generation of acoustic solutions, which are practical and aesthetic for the office.
Beautiful, efficient, environmentally friendly and affordable, it can be installed in seconds around an
existing desk and instantly improves the comfort of the work space. In addition to the providing sound
insulation, the DESKMATE restructures space while remaining scalable and modular. Available in several
sizes with superb finishes, it effortlessly hides cables and provides convenient storage for documents
and small accessories
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Deskmate design by Alain Berteau
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Deskmate design by Alain Berteau
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K baby - K bench design by Charles Kaisin
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K baby - K bench design by Charles Kaisin

FR

La collection «K-Bench et K-Baby», ceuvre marquante de Charles Kaisin est inspirée de son
expérience japonaise. Sa structure en nid d'abeilles révolutionne un grand nombre d'idées
recues en terme de design mais aussi d'utilisation des matériaux. Ce banc en structure alvéolaire peut
prendre plusieurs formes et étre placé en fonction des envies de chacun, tant a l'intérieur qu’a I'extérieur.

NL

De collectie ‘'K-BENCH en K-BABY; een opvallend werkstuk van Charles Kaisin, is gebaseerd op zijn Ja-
panse ervaringen. Hun honingraatconstructie omvat een groot aantal design ideeén en toepassingen
van materialen. Deze bank in honingraatconstructie kan verschillende vormen aannemen en kan naar
ieders wens overal worden ingezet, zowel binnen als buiten

DE

Die Kollektion « K-BENCH und K-BABY », ein markantes Werk von Charles Kaisin, ist
japanisch inspiriert. lhre Struktur in Form einer Bienenwabe revolutioniert viele Vorstellungen von De-
sign und Materialnutzung. Die Bank K-Bench aus wabenférmiger Struktur kann viele Formen annehmen
und kann je nach personlichen Vorstellungen des Nutzers innen oder auch aussen aufstellt werden

EN

The «K-BENCH and K-BABY « collection by Charles Kaisin was inspired by his Japanese
experiences . Its honeycomb structure revolutionises many ideas in terms of design but also by the use
of materials. This honeycomb bench structure can take many forms and be placed according to eve-
ryones desires, for indoor and outdoor use
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K baby - K bench design by Charles Kaisin
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K baby - K bench design by Charles Kaisin
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Nautil design by Michael Kruijne
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Nautil design by Michael Kruijne

INFORMATIONS GENERALES

Assise en forme de spirale combinable a un second Nautil au
sens de rotation opposé pour former un ensemble de deux
assises face a face. Le Nautil est constitué d'une carcasse
mixte de médium et multiplex marin garnie de mousse
poyster haute résilience recouverte de dacron.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Usage: Intérieur

Garantie: 3 ans contre tout vice de productionn en usage
normal de bureau

Pérennité: 5 ans

Poids: selon dimensions voir liste des poids

Packaging: Carton + film a bulle

Eco-contribution: Famille > Autre - Sous famille > 50% Autre
Code Intrastat: 94033011

Made in EU

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Sitzgelegenheit in Form einer Spirale kombinierbar mit
einem zweiten Nautil in gegenldufiger Form um eine
Einheit von zwei sich gegeniiberliegenden Sitzen zu bil-
den. Nautil besteht aus einem Gestell, gemischt aus Me-
dium und Multiplex marine, garniert mit hochwertigem
Polyesterschaum und einer Dacronbespannung

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Benutzung: im Innenbereich

Garantie: 3 Jahre gegen alle Fabrikationsfehler bei norma-
lem Gebrauch

Nachlieferung: 5 Jahre

Gewicht: Nach Abmessung siehe Gewichtstabelle
Verpackung: Karton und Luftpolsterverpackungsfolie
Eco-Anteil: Familie > Andere - Unterfamilie > 50 % Andere
Code Intrastat: 94033011

Hergestellt in der EU

01.09.2019

ALGEMENE INFORMATIE

Spiraalvormige zitbank combineerbaar met eenzelfde
bank in spiegelbeeld. Zo bekomt men twee ‘0og in oog’ zit-
plaatsen. De Nautil bank bestaat uit een kader van spaan-
derplaat en multiplex bekleed met polyester mousse met
hoge veerkracht. Het geheel overtrokken met stof.

TECHNISCHE INFORMATIE

Gebruik: binnen

Garantie: 3 jaar voor constructiefouten bij normaal gebruik
in een kantooromgeving

Naleveringsgarantie: 5 jaar

Gewicht: volgens afmeting: zie de lijst met gewicht per
afmeting

Verpakking: karton + noppenfolie

Eco-bijdrage : Andere > 50% Andere

Code Intrastat : 94033011

Made in EU

GENERAL INFORMATION

The Seat Nautil has a spiral shape, that combined to a se-
cond Nautil in an opposite direction gives the perfect 2sea-
ter face to face arrangement. The Nautil comprises a mixed
medium and marine packed multiplex as a structure and
high resilience foam coated Dacron polyester.

TECHNICAL INFORMATION

Usage: Indoor

Warranty: 3 years against defects in production normal of-
fice use

Durability: 5 years

Weight: according to dimensions see list of weight
Packaging: Carton + plastic foil

Eco-contribution: Family > Other - Subfamily > 50% Other
Intrastate Code: 94033011

Made in EU
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Nautil design by Michael Kruijne

FR
Assise individuelle combinable, qui peut se doubler pour créer un ensemble «confident» élégant, com-
pact et original, particulierement adapté aux salles d'attentes et aux espaces publics.

NL
Individuele, samenstelbare zit die zich kan ontdubbelen tot een elegant en confidentieel geheel dat
zowel origineel als compact van aard is. Geknipt voor wachtzalen en publieke ruimtes

DE

Sitzmdbel, individuell kombinierbar. Wenn NAUTIL paarweise aufgestellt wird, entsteht
ein Sitzensemble der Vertrautheit, elegant, kompakt und originell, besonders geeignet fir
Wartebereiche und 6ffentlichen Raume

EN
Individual or combined seating which doubles up to create a «confident» elegant, original and compact
area, which is especially suitable for waiting rooms and public spaces
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Nautil design by Michael Kruijne

650

N

S
NAUTILR NAUTIL R+R
S
a
%
P4
g
NAUTIL L NAUTIL L+L

Cat1

Camira Vita
Vyva Fabrics Boltaflex(M1)

Cat2

Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)
Camira Blazer

Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Halcyon Cedar

D

NAUTIL 650 mm

01.09.2019
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Swell design by Héllene Boul
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Swell design by Héllene Boul

INFORMATIONS GENERALES

Le paravent est constitué de lames cintrées de largeur différentes
et d'épaisseur 13 mm. Celles-ci sont assemblées entre elles par un
cable tendu en nylon et séparée par des perles

en buis. Toutes variations des dimensions mentionnées doit faire
I'objet d'un devis préalable.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Stabilisation / Auto portant (sans pieds)

Usage: Intérieur

Connexion: Tige filetée nylon

Garantie: 3 ans contre tout vice de production en usage normal
Pérennité: 5 ans

Packaging: Boite carton

Eco-contribution: Autre > Bois 0.123 €/kg

Code Intrastat: 94033011

Made in EU

FINITIONS

Stratifié: Blanc / Noir / Bois

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die Stellwand besteht aus gebogenen 13 mm starken,
und unterschiedlich breiten Lamellen. Diese sind mitei-
nander durch ein Nylonkabel verbunden, getrennt durch
Buchsbaumperlen. Alle Variationen der angegebenen Dimen-
sionen bediirfen eines vorhergehenden Kostenvoranschlags.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Stabilisierung: Selbstragend (ohne Fiisse)

Benutzung: im Innenbereich

Verbindung: Nylondraht

Garantie: 3 Jahre gegen alle Produktionsfehler bei normalem Ge-
brauch

Nachlieferung : 5 Jahre

Verpackung: Kartonschachtel

Eco-Anteil: Andere > Holz 0.123 €/kg

Code Intrastat: 94033011

Hergestellt in der EU

OBERFLACHE

Laminat: Weiss / Schwarz / Holz

01.09.2019

137

ALGEMENE INFORMATIE

Het scherm bestaat uit gebogen lamellen van verschillende bree-
dtes en 13 mm dikte. Onderling worden deze verbonden door een
nylon kabel met tussen de lamellen ronde houten afstandshou-
ders. Afwijkende maatvoeringen alleen op aanvraag.

TECHNISCHE INFORMATIE

Stabiliteit: Staat zelfstandig (zonder voetsteunen)

Gebruik: Binnen

Verbinding: b.m.v. 3 nylon pluggen

Garantie: 3 jaar voor constructiefouten bij normaal gebruik in een
kantooromgeving

Naleveringsgarantie: 5 jaar

Verpakking: kartonnen doos

Eco-bijdrage: Andere > Hout 0.123 €/kg

Code Intrastat: 94033011

Made in EU

AFWERKING

Kunststof: Wit / Zwart / Hout

GENERAL INFORMATION

The screen is made of curved blades of different width and
a thickness of 13 mm. These are interconnected by a nylon
thread and separated by wooden beads. All variations in the
dimensions need a preliminary estimate.

TECHNICAL INFORMATION

Stabilization / Auto bearing (without feet)

Usage: Indoor

Connection: Nylon thread

Warranty: 3 years against defects in manufacture under normal
use

Durability: 5 years

Packaging: Cardboard box

Eco-contribution: Other > Wood 0.123 €/kg

Intrastat Code: 94033011

Made in EU

FINISHES

Laminate: White / Black / Wood



We design silence™

Swell design by Héllene Boul

FR

Ce paravent, congu par Héléne Boul est le résultat d’un travail de recherches sur la perception et lesillu-
sions d'optique. A partir d'un moule unique, ABV produit des lames de bois d'une seule et méme forme,
mais de largeurs différentes. Les lamelles sont assemblées entre elles grace a un cable tendu, traversant
le haut, le bas et le milieu du paravent. Lobjet est auto stable, mais I'utilisateur crée a chaque fois une
piéce unique qui tient debout par I'ondulation.

NL

Dit scherm, ontworpen door Héléne Boul, is het resultaat van een zoeken naar de perceptie van
de optische illusie. Vanuit een unieke mal produceert ABV houten lamellen in één vorm maar
met verschillende breedtes. Zij worden dan onderling met elkaar verbonden door een kabel
onderaan, in het midden en bovenaan. Het scherm staat op zich maar de gebruiker creéert
telkens een unieke wand door de golfbewegingen. Deze samenstelling staat garant voor een subtiel
lichtspel

DE

Der Windschutz SWELL, konzipiert von Héléne Boul, ist das Ergebnis einer Arbeit von Recherchen {iber
Wahrnehmung und optische lllusion. Mittels einer einmaligen Presse fertigt ABV wellenférmige Hol-
zplatten in einzigartiger und identischer Gestaltungsform, aber in unterschiedlichen Breiten. Die La-
mellen werden mittels quer gespannter Stahlseile zusammenhalten, oben, in der Mitte und unten. Das
Objekt ist selbststandig standsicher, der Nutzer kreiert aber jedes Mal ein einmaliges Objekt, das durch
die Aufstellung in Wellenform aufrecht steht. Der Windschutz bewirkt geradezu einzigartige Lichtspiele

EN

This screen was designed by Héléne Boul and is the result of research work on perception and optical
illusions. From a single mold , ABV produces wooden slats from a single form, but of different widths.
The slats are joined together with a cable across the top, middle and bottom of the screen . The object
is auto-stable and the screen allows a subtle light game
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Swell design by Héllene Boul

a0/

@ Cat1 Laminate

Blanc / Wit / Weiss / White

Noir / Swarte / Schwarz / Black .

Bois / Hout / Holz / Wood

D )

SWELL 1800 mm 1800 mm 20 7 weeks
01.09.2019 139
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Surfaces

INFORMATIONS GENERALES

SURFACES est la nouvelle collection de panneaux acoustiques
congue par Alain Berteau et Julien Renault. Ces solutions sus-
pendues, murales ou autonomes transforment chaque espace de
travail, petit ou grand, en un magnifique paysage graphique et
coloré. Cet alphabet de formes se caractérise par la simplification
d'éléments familiers et identifiables, provenant du monde de la
signalétique et de l'architecture. Les différents formats qui com-
posent la collection s'assemblent rapidement et s'adaptent a tous
les supports.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Usage: Intérieur

Garantie: 3 ans contre tout vice de production en usage normal de
bureau

Pérennité: 5 ans

Poids: selon dimensions voir liste des poids

Packaging: Carton + film thermo rétractable

Eco-contribution: Autre > 50% - Autre > 0,123€/kg

Code Intrastat: 94033011

Made in EU

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

SURFACES, die neue Produktreihe entworfen durch Alain Ber-
teau und Julien Renault, stellt sich aus Wandpanelen, verti-
kal hangenden Deckpanelen und Stellwdnden zusammen. Sie
ermdglichen die Verwandlung jedes Arbeitraumes, ob klein
oder gross, in eine schone, bunte und grafische Landschaft.
Das Alphabet der Formen besteht aus vertrauten und einfachen
Elementen.

Die unterschiedlichen Formen, aus der sich die Produktreihe zu-
sammensetzt, sind flexibel und einfach montierbar. Sie kdnnen an
allen Decken- und Wandoberfldchen befestigt werden.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Benutzung: Im Innenraum

Garantie: 3 Jahre gegen alle Produktionsfehler bei normalem Bii-
rogebrauch

Nachlieferung: 5 Jahre

Gewicht: je nach Abmessung siehe Gewichtstabelle

Verpackung: Karton + thermofolie

Eco-Anteil: Andere > 50% - Andere > 0,1233€/kg

Code Intrastat: 94033011

Hergestellt in der EU

01.09.2019

141

ALGEMENE INFORMATIE

SURFACES is een nieuwe collectie akoestische panelen naar een
ontwerp van Alain Berteau en Julien Renault. Hangend aan de
muren, of vrijstand, kunnen ze om het even welke ruimte, groot
of klein, in een kleurrijk grafisch landschap veranderen. SURFACES
biedt een vormentaal met eenvoudig te herkennen elementen,
waar men zich snel thuisvoelt. De verschillende formaten laten zich
makkelijk combineren, op om het even welke ondergrond.

TECHNISCHE INFORMATIE

Gebruik : binnen

Garantie: 3 jaar voor constructiefouten bij normaal gebruik in een
kantooromgeving

Naleveringsgarantie: 5 jaar

Gewicht: volgens afmeting: zie de lijst met gewicht per afmeting
Verpakking: Karton + krimpfolie

Eco-bijdrage: Andere >50 % - Andere > 0.123€/kg

Code Intrastat: 94033011

Made in EU

GENERAL INFORMATION

SURFACES is the new collection of acoustic panels designed by
Alain Berteau and Julien Renault. It is an alphabet of meaningful
shapes inspired by architectural or signing components. Hanging,
free-standing or wall-mounted, these panels turn your working en-
vironment into a colourful and meaningful landscape. The various
formats and fixations solutions allows limitless compositions and
will adapt to any kind of support.

TECHNICAL INFORMATION

Usage: Indoor

Warranty: 3 years against defects in production normal office use.
Durability: 5 years

Weight: according to dimensions see list of weight.

Packaging: Carton + heat shrink film

Eco-contribution: Other > 50% - Other > € 0.123 / kg

Intrastate Code:94033011

Made in EU



We design silence™

Sky design by Julien Renault

142 01.09.2019
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Sky design by Julien Renault

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

Béton /Beton /Beton /Concrete

Aimant /Magneet /Magnet /Magnet

1000
Cable /Kabel /Kabel /Cable

Produit acoustique
Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product

Réglable

Verstelbaar
l Verstellbar

Adjustable

/;
i EQ D
|
)

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

Cat2

© ©

Camira Main Line Flax

Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

©

Kvadrat Divina Melange 2

Kvadrat Remix 2
Kvadrat Revive 2
Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3

Gabriel Step

SKY
01.09.2019

D

400-500-600-600 mm

143

©

800-1200-1400-1600 mm

1>3

7 weeks

NS

AN\
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FOld design by Julien Renault

144 01.09.2019
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Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

FOld design by Julien Renault

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Réglable

AW | Wy

700 /1000

Verstellbar

T Verstelbaar
l Adjustable

Produit acoustique

Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product

1000

/ Cable /Kabel /Kabel /Cable

o

x
w

FOLD
01.09.2019

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

©

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

©

Vi

1300/ 1800

_

1300/ 1800

—_—

1500/ 1980

2200/3100

o
400-600 mm 1300-1800 mm 4>7 7 weeks

145



We design silence™

Slice design by Alain Berteau
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Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

. ™
silence

Slice design by Alain Berteau

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Réglable
Verstelbaar
1 Verstellbar
Adjustable
Q
]
©
Y
o |3
g|g
K9]
o)
T
<
Q@
Q
©
V]
/‘
Produit acoustique -\
Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product
Cat 1
Camira Cara

© ©

©

SLICE
01.09.2019

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

Cat2

Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

Cat3
Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

0

400-600 mm

147

600-1000 mm

R 600/ R1000

o

1200

O

2000

O

©) o)

N
Vv

~

400,600

x3

300

2400

4200



We design silence™

Circle
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Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

silence™

Circle

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Produit acoustique

Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product

Réglable

Verstelbaar
1 Verstellbar

Adjustable

1000

j Cable /Kabel /Kabel /Cable

©

© ©

©

CIRCLE
01.09.2019

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

Cat2

Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

Cat3
Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

D

60 mm

Panneau acoustique horizontal
Horizontaal akoestisch paneel
Horizontale akustikplatte
Horizontal acoustic panel

00
g° l

40

Structure bois interne
Hout structuur binnen
Holzstruktur innen

Wood structure inside

©

400-600-800-1000-1200 mm
149

2>5 7 weeks
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Mushroom

150 01.09.2019
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Mushroom

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

Verstellbar
Adjustable

Réglable \—// I]OO
T 1Verstelbaar

1000

1000

j Cable /Kabel /Kabel /Cable

Produit acoustique

Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product

Cat3
Camira Blazer

Camira Blazer Lite
Camira Synergy

(D ©

MUSHROOM 100 mm 1000 mm
01.09.2019 151
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Rectangle
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Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen

/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Rectangle One H-OneV

Béton /Beton /Beton /Concrete

Plafond
Plafond
Decke

Ceiling

Réglable
Verstelbaar
l Verstellbar
Adjustable
Q
Q
©
Y
o |2
g g
K9]
Qo
L]
<
[
o
o
[V}
. . AR )
Produit acoustique
Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product
Cat 1
Camira Cara
Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex
Cat2 N

Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

©

D

600-800-1000 mm

RECTANGLE ONE H - ONEV
01.09.2019

7000 max.

ONEH

ONEV

Panneau acoustique vertical
Verticaal akoestisch paneel
Vertikale akustikplatte
Vertical acoustic panel

7000 max.

Structure aluminium interne
Aluminium structuur binnen
Aluminiumstruktur innen
Aluminium structure inside

Horizontaal akoestisch paneel
Horizontale akustikplatte
Horizontal acoustic panel

©

Panneau acoustique horizontal

1000-1200-1400-1600-1800-2000 mm 3>8
153

8 weeks
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Rectangle Three

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen

/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

R —
~

4000 1max.

Fixation au plafond
Plafondfixatie
Deckefixierung
Ceiling fixation

4

Structure aluminium interne
Aluminium structuur binnen
Aluminiumstruktur innen
Aluminium structure inside

/

Réglable
Verstelbaar
Verstellbar
Adjustable
Produit acoustique
Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product i "
AL ,‘Wuul
<@
Q
©
S
o |2
S | m
g |2
K9]
Q
]
<
)
35
©
o
Sol /--\ /‘\
Grond
Boden
Ground
= =
=i =
= =
\Z V,
RECTANGLE x3 RECTANGLE x3
RECTANGLE THREE 400-600-800 mm

/
N 0

Fixation au sol
Grondfixatie
Bodenfixierung
Floor fixation

Cat1

©

Camira Cara

Camira Carlow

Camira Xtre

me

Fidivi King Flex

Cat2

Camira Mai
Camira Mai

©

n Line Flax
n Line Plus

Camira Xtreme CS (M1)

Cat3

©

Camira Blazer

Camira Blazer Lite

Camira Syn
Camira Silk

Cat4

©

ergy

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Reviv
Kvadrat San
Kvadrat Steel
Gabriel Step

©

1000-1200-1400-1600-1800-2000 mm

154

e?2

Cut Trio 3

12>18

8 weeks
01.09.2019
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PaVing 3D design by Alain Berteau & Julien Renault

poii
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900

900

AN\ Y

ONE FABRIC REFERENCE BY MODULE

1 MODULE =1.44 m?

ONLY AVAILABLE AS 1.44 m?/ 5 ELEMENTS

PAVING 3D

1200 mm

PaVing 3D design by Alain Berteau & Julien Renault

400

A\

156

AN\ Y

AN\

N

©)

1200 mm

Panel Supp

ort /

Quotation of the
installation needed

in the order.

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

©

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

©

8 weeks

01.09.2019
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Fence design by Julien Renault

01.09.2019 157
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Fence design by Julien Renault

20

FENCE

D =)

1200 mm

1200 mm
158

Velcro

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

©

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3
Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

©

©

3 8 weeks
01.09.2019
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Plank design by Julien Renault
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Plank design by Julien Renault

Velcro 15
Velcro
Klettband
Velcro

PI 30

a09

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

©

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

©

Kvadrat San
Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step
PLANK 600 mm 1200 mm 6 8 weeks

160 01.09.2019
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Side Panel
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Side Panel

FR

Les SIDE PANELS améliorent le confort acoustique de votre espace tout en corrigeant
l'esthétique de vos armoires de rangement. lls se fixent facilement par aimants ou vel-
cros aux faces aveugles des meubles et les transforment en surfaces acoustiques hautement
décoratives. lls sont disponibles dans les principales tailles compatibles avec les standards du marché,
et dans de nombreuses couleurs et finitions.

NL

De SIDE PANELS verhogen aanzienlijk het akoestisch comfort in uw omgeving terwijl ze
bovendien ook het esthetisch aspect aanpakken van uw opbergkasten. Bij middel van
magneten of klittenband worden zij eenvoudig op de wanden van de kasten bevestigd, waardoor
deze op een esthetische wijze het geluid zullen absorberen. Zij zijn beschikbaar in de gangbare
kastafmetingen en in verscheidene uitvoeringen en afwerkingen

DE

SIDE PANELS verbessern den akustischen Komfort lhres gesamten Arbeitsraumes, indem sie die Optik
Ihrer Schréanke verdandern. Sie werden einfach mit Magnetband oder Klettband auf den zu verblendeten
Seiten der M6bel angebracht und machen aus diesen akustisch wirksame Oberflachen, die Gberdies
sehr dekorativ aussehen. SIDE PANELS werden in Abmessungen angeboten, die den Standardmalen
fur Schranke entsprechen, und sind in vielen Farben und Decklagen erhéltlich

EN

SIDE PANELS are back or side panels for office cabinet/cupboards to help improve the
acoustic comfort of your space while improving the aesthetics of your storage cabinets. They easily
attach with velcro or magnets to the furniture and turn them into highly decorative acoustic surfaces.
They are available in standard market sizes and in many colours and finishings

Wolfgang Tilma
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Side Panel

Fixation : metallic profile

S
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velcro
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ree
ree
magnet
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DIMENSIONS: Dimensions de I'armoire a communiquer

AFMETINGEN: Afmetingen kast kommunizieren
ABMESSUNGEN : Abmessungen des schrankes angeben

DIMENSIONS: Cupboard'’s height to be given @ @

DIMENSIONS: Dimensions du mur a communiquer
AFMETINGEN: Wandafmetingen om te communiceren
ABMESSUNGEN : Wandmaf3e zu kommunizieren
DIMENSIONS: Wall dimensions to communicate

metallic profile

@

SIDE PANELS 1200 > 1980 mm 800 > 1600 mm 7>22 6-7 weeks
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Signs
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Slg ns Down design by Alain Berteau

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Plafond
Plafond
Decke
Ceiling

Aimant /Magneet /Magnet /Magnet <5

600

Produit acoustique
Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product

Réglable

Verstelbaar
l Verstellbar

Adjustable

1000

|/ Cable /Kabel /Kabel /Cable

]600

765

SIGNS DOWN
01.09.2019

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

©

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3

Gabriel Step

600-765 mm

©

o fio)

900-1600 mm >3 7 weeks

—_
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Signs Wall design by Alain Berteau
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Signs Wall design by Alain Berteau

820
Velcro
§ Velcro
h Klettband
Velcro
4q d0g
~
START NEXT
Cat1
Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

Cat 2
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

©

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3

Gabriel Step

SIGNS WALL 1800 mm 400-820 mm 2>4 7 weeks
01.09.2019 167
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SignS DeSk design by Alain Berteau
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SignS Desk design by Alain Berteau

7200

7200

SIMPLE

DOUBLE

7200

Cat1

Camira Cara

Camira Carlow
Camira Xtreme
Fidivi King Flex

Cat2

Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)

Cat3

Camira Blazer
Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Silk

©

© ©

Cat4

Kvadrat Canvas

Kvadrat Divina Melange 2
Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3
Gabriel Step

©
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Velcro
Velcro
Klettband
Velcro

SignS DeSk design by Alain Berteau

Placement / Plan obligatoire
Plaatsing / Plan verplicht
Platzierung / Plan notwendig
Positioning / Plan necessary

SIGNS SIMPLE
SIGNS DOUBLE
SIGNS UP

1200 mm 1080 mm
1200 mm 1880 mm
1200 mm 1600 mm

170

14
26
23

7 weeks

7 weeks

7 weeks
01.09.2019
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Celling system

Clips pour faux plafond /Valse plafondklemmen
/Falsche Deckenclips /Fake ceiling clips

Béton /Beton /Beton /Concrete

Aimant /Magneet /Magnet /Magnet

Plafond
Plafond
Decke
Ceiling @30
Réglable
Verstelbaar
l Verstellbar l
Adjustable
<@
Qo
©
S
o |3
8|2
]
Qo
T
<
[
35
o
v
/‘
Produit acoustique
Akoestisch product
Akustisches Produkt
Acoustic product »
T Il
| ,U.‘»uﬂ
SKY SKY SKY
FOLD FOLD SIGNS DOWN K]
SLICE SLICE §
SIGNS DOWN SIGNS DOWN =
CIRCLE CIRCLE . %
RECTANGLE ONE RECTANGLE ONE § X
K9]
o)
]
X
<@
Q
(]
o
) AR
Sol
Grond
Boden
Ground

01.09.2019

v 0

RECTANGLE x3 RECTANGLE x3
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Cat1 Cat2 Cat3 Cat4'
SCREENS Camira Cara Camira Main Line Flax Camira Blazer Kvadrat Divina Melange 2
Fit Camira Carlow Camira Main Line Plus Camira Synergy Kvadrat Revive 2
Camira Urban Camira Xtreme CS (M1) Camira Silk Kvadrat San
Camira Xtreme Kvadrat Steel Cut Trio 3
Fidivi King Flex
Nomad Camira Cara Camira Xtreme Camira Blazer )
Camira Lucia
WALLS Camira Cara Camira Lucia CS (M1) Camira Blazer Kvadrat Canvas
System 75 Camira Carlow Camira Main Line Flax Camira Blazer Lite Kvadrat Divina Melange 2
Camira Fiji Camira Main Line Plus Camira Synergy Gabriel Step
Camira Lucia Camira Xtreme CS (M1) Camira Silk Kvadrat Remix 2
Ciar?ﬁlira AXtreme Kvadrat Revive 2
Fidivi King Flex Kvadrat San
Fidivi Bondai Kvadrat Steel Cut Trio 3
Camira Vita?
Fit Camira Cara Camira Main Line Flax Camira Blazer Kvadrat Divina Melange 2
Camira Carlow Camira Main Line Plus Camira Synergy Kvadrat Revive 2
Camira Urban Camira Xtreme CS (M1) Camira Silk Kvadrat San
Camira Xtreme Kvadrat Steel Cut Trio 3
Fidivi King Flex
Mood Wall Camira Urban Camira Blazer Camira Blazer Crib 5 Kvadrat Canvas
Camira Vita? Camira Blazer Lite Camira Synergy Crib 5 Kvadrat Divina Melange 2
Boltaflex (M1) 2 Camira Synergy Camira Main Line Flax Crib 5 | Gabriel Step
Camira Cara Camira Main Line Flax Camira Main Line Plus Crib 5 | \adrat Remix 2
Camira Carlow Camira Main Line Plus Camira Silk Kvadrat Revive 2
Camira Xtreme Camira Halcyon Cedar * Kvadrat San
Fidivi King Flex Camira Xtreme CS (M1) Kvadrat Steel Cut Trio 3
FIT SYSTEM Camira Cara Camira Main Line Flax Camira Blazer Kvadrat Divina Melange 2
Cam!ra Carlow Camira Main Line Plus Camira Synergy Kvadrat Revive 2
Camira Urban Camira Xtreme CS (M1) Camira Silk Kvadrat San
Camira Xtreme Kvadrat Steel Cut Trio 3
Fidivi King Flex
MOOD SYSTEM Camira Urban Camira Blazer Camira Blazer Crib 5 Kvadrat Divina Melange 2

Mood Lounge
Mood Screen

Camira Vita?

Vyva Fabrics Boltaflex (M1)*

Camira Synergy
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus

Camira Synergy Crib 5
Camira Main Line Flax Crib 5
Camira Main Line Plus Crib 5

Gabriel Step

Kvadrat Revive 2
Kvadrat San

Mood Slice . .
Camira Halcyon Cedar Kvadrat Steel Cut Trio 3
Mood Star Camira Urban Crib 5
E Mood Camira Silk
Mood Tube Camira Blazer
. Camira Synergy . .
STAND ALONE Fir Fulda - - -
Albero
Cabane Camira Cara Camira Main Line Flax Camira Blazer Gabriel Step
Deskmate Camira Xtreme Camira Main Line Plus Camira Blazer Lite Kvadrat Divina Melange 2
Camira Xtreme CS (M1) Camira Synergy
Camira Silk
Nautil Camira Vita? ,| Camira Blazer
Vyva Fabrics Boltaflex (M1) Camira Synergy
Camira Main Line Flax - -
Camira Main Line Plus
Camira Halcyon Cedar
Bedouin Camira Cara Camira Blazer R R
Camira Blazer Lite
GRIDS SYSTEM Camira Cara Camira Blazer Camira Blazer Crib 5 Kvadrat Canvas

Camira Carlow
Camira Xtreme

Camira Blazer Lite
Camira Synergy
Camira Main Line Flax
Camira Main Line Plus
Camira Xtreme CS (M1)
Camira Silk

Camira Synergy Crib 5
Camira Main Line Flax Crib 5
Camira Main Line Plus Crib 5

Kvadrat Divina Melange 2
Gabriel Step

Kvadrat Remix 2

Kvadrat Revive 2

Kvadrat San

Kvadrat Steel Cut Trio 3

SURFACES Camira Cara Camira Main Line Flax Camira Blazer Kvadrat Canvas

Fence Camira Carlow Camira Main Line Plus Camira Blazer Lite Kvadrat Divina Melange 2

E?avr:fllg 3D C.ar.ni.ra .Xtreme Camira Xt,eme CS (M1) Camira Synergy Gabriel Step

o Fidivi King Flex Camira Silk Kvadrat Remix 2

Slice Kvadrat Revive 2

Sky Kvadrat San

;‘de panel Kvadrat Steel Cut Trio 3
ectangle

Circle

Signs (Desk-Down-Wall)

Mushrooms

Camira Blazer
Camira Blazer Lite

1.Cat4
Prix sur demande / Prijs op annvraag / Preiz Auf Anfrage / Price on request
2. No acoustic fabric (hospitality, waterproof)
172 01.09.2019
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